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NERGISI'NIN HOROSNAMESI

Dr. Siileyman CALDAK*

rgisi'nin Horosname adli hikiyesinin, diger hikiyelerinden ayr
larak ele alinmasi gerekir. Her seyden dnce bu hikiye bir fabldir.
Horosname sark edebiyatlarinda koklii bir gelenegi olan hayvan hikayeleri arasinda
en ¢ok taninan tilki ile horoz masalidir. Sark toplumlarinda ¢ok iyi bilinen bu masah
Nergisi o giizel slubuyla yeniden kaleme almigtrr.

Ug varaktan olugan bu mensur hikdye el yazma bir mecmu'anin iginde

bulunmaktadir.] Hikdyenin baginda "Nergisi-zade Merhim'un Horosnamesi'diir."
kayd1 bulunmaktadir. Nergisi ve eserleri hakkinda bilgi veren eski kaynaklardan hig
biri bu hikdyeden bahsetmez. Ancak son dneme ait bazi kaynaklarda bu eserden
sz edildigini gormekteyiz.

Bu hikdyenin ne zaman kaleme alindigy bilinmedigi gibi, Nergisi'ye ait
oldugu hususunda basindaki kayittan bagka bir ipucu da bulunmamaktadir. Basit bir
rik'a kirmasiyla istinsah edilen bu hikdyenin bagka bir niishasina da rastlanamada.
Ancak hikfyede kullanilan dil, ard arda getirilen vasfi terkipler, bilinmeyen veya
meshur olmayan anlamlariyla kullamlan kelimeler, agdali ve siislii terkiplerle
olusturulan yeni imajlar, tegbih, istiare, mecaz ve telmihlerle elde edilen ince
manalar bakimindan Nihalistdn'in tislubuna ¢ok benzmektedir. S6z gelisi "... yemin
il yesara tahrik-i diim-i hile vli taklib-i hadaka-i firib iderek...", "Giis-1 hords:
mesd(d-1 penbe-i tegafiil gorlip...", "... bu mukaddemat-1 bafila ile gerden-i hor6s-1
dir-1-endig-i dakayik-ginasi1 agls-1 dehen-i hamyaze-kes ile mu'anaka ve gelt-y1
zemzeme-perdaz-1 dik-1 hog-avazi sifte-i dendan-1 hirs u az itmek fikrinde oldr.", ...
pay-1 firarim beste-i dam-1 tezvir eylemek..." ibarelerindeki, &zellikle soyut
kavramlarla somut varliklar arasinda diigtiniilmiis benzerlikler tizerine kurulan
terkipler Nergisi'nin islubunu hatirlatmaktadir. Hik4yenin bagindaki kayit ile
birlikte tislubundaki bu benzerligi de gorditkten sonra hikfyenin Nergisi'ye ait
oldugundan siiphemiz kalmadi. Ancak bilinen eski bir hikdye oldufundan, metnin
sadece orijinal hikéyeleri ihtiva eden Nihdlistin'a dahil edilmedifini tahmin
ediyoruz.

* Inénti Univ. Farsga Okutmani

1 Hikéyenin i¢inde bulundufu mecmu'a igin bkz. Ali Emiri Ef. (Millet Ktb.) Manzum Eserler
Kismi, 573, yk.44b-47a. Horosname'den yapilan alintilarin yaprak numaralari metin
i¢inde verilmigtir.

2 O.F.Akiin, Nergisi mad. Islam Ansiklopedisi C.9,1st.1993, 5.1997; Hiiseyin Ayan, H. Bilen
Burmaoglu, Goniill Ayan, N.Ziya Bakircioglu, Bilyiik Turk Klasikleri, C.5, 1st.1987,
s.346.
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Hik8yede, her toplumda bulunan, bagkalarim aldatmakla hayatlarim
sfirdiiren kurnaz tiplerin, ¢ofu zaman kazdiklan kuyuya sonunda kendilerinin
dtigecegi temasi iglenir.

Bakis Agist:

Hikaye III. tekil sahis anlaticinin dilinden, yani hakim bakis agisindan
kaleme alinmustir. Masallarin anlatiminda genellikle bu bakis agisi tercih edilir. Bir
hayvan masali olan Horosname'nin IIl.tekil sahsin agzindan aktarilmasi bu eski
gelenegin bir devami gibidir. Hayvanlar1 konusturmak, onlarm duygularni dile
getirmek ve davramiglarm altinda yatan asil maksatlari okuyucuya gostermek artik
yazara diismektedir. Dolayisivla anlatici kendisini aleni olarak belli eder ve eserinin
yan1 basinda durup okuyucuya rehberlik eder. Biz bu hikayede horozu, tilkiyi ve
olayin gegtigi zaman ve mekani, vakanin kigileri arasinda cereyan eden konugmayi,
kisacasi olayla ilgili her geyi anlaticinin dilinden 6grenmekteyiz.

Nergisi hemen hemen biitiin hikayelerinde oldugu gibi, bu masalinda da
birinci kahraman durumunda olan horozun dis yapisi ile i¢ yapisini tanitan bir girig
ile olay1 anlatmaya baglar. Horoz bir sabah namazi vakti bir agacin tizerine ¢ikmig, o
giizel ve giir sesiyle dtmektedir. Bu esnada kurnaz ve ag¢ gtzli tilki yaltaklanarak
horoza yaklasmaya galigir. Horoza bir bir évgiller yagdirarak, hayvanlarin sultaninin
¢ikardigi, biitiin hayvanlarin bundan boyle kardesce ve dost¢a yasamalarim emr
eden fermanin miijdesini vermek igin geldigini s6yler. Bu bahane ile horoza
yaklagmak ister; uyanik horoz tilkinin maksadim1 anlar ve bu miijdeye ¢ok
sevindigini, ancak bir hayvanin kendilerine dofru gelmekte oldugunu soyler.
Horozun tarifine gore gelen hayvan képektir. Durumun vehametini anlayan tilki,
kagip saklanacak bir yer var mi, diye telaga kapilir. Horoz, hani biitiin hayvanlar
kardes idi, bu telasa sebeb nedir? diye sorunca, tilki, bu hain hayvan sultanin
fermanim1 duymamig olabilir, her ihtimale karsi kagmak en dogrusudur, der. Tilki
kagmaya firsat bulamadan kopege yakalanir.

Yazar tilkinin bagkasi igin kazdif1 kuyuya kendisinin diiserek cezasim
buldugunu belirterek hikayeyi bitirir.

Nergisf, vakay! tabii ve mantikli bir gergeve igerisinde, okuyucunun
merakini ve bedii heyecanini uyamk tutacak bir tarzda takdim etmektedir.

Olay anlatilirken, dogrudan dofruya olmasa da, ukuyucuya bir takim
mesajlar verilmek istendigi goriilmektedir. Yazar bazi ctimlelerle toplumda bag
gosteren bazi problemlere gondermede bulunur. soz gelisi , horozun yanina
yaltaklanarak yaklagmak isteyen tilkinin bu tavrimi "yemin i1 yesara tahrik-i diim-i
hile vii taklib-i hadaka-i firib iderek resm i rah-1 'adet-perestin-1 tabasbus-pige-i
zamane gibi..." (yk.45a) ibaresiyle toplumda yagcilik yaparak menfaat temin etmek
isteyen insanlarin davramisina benzeterek bu igtimai hastalifa dikkat geker.

Olaym Kigileri:

Olayin bas kahramani durumunda olan horoz akilli, tedbirli, gitn gormils,
toplum i¢in maddi ve manevi faydas1 bulunan bir takim giizel hasletlere sahip olgun
insan tipini temsil etmektedir. Yazar, horozun tavus yiriiyiiglii, yigit endaml,
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zamanla kainat aynasinda alemin gegitli hallerini gtrmtis gegirmis, diinyay: ve
diinyanin hadiselerini defalarca tecriibe etmis kamil, rind-megreb, zeki ve uyanik
biri oldugunu ifade eder. (yk.44b).

Tilki ise stirekli bagkalarina yaranmaya galigarak menfaat te'min eden
kurnazligiyla bagkalarin1 aldatarak giiniinfi glin etmeye ¢aligan insan tipini temsil
etmektedir. Nergisi, tilkiyi a¢ gézIli, tamahkar, sabirsiz karaktersiz, algak, iki yiizld,
kaltaban, yahudi gibi yagc1, mecusi mezhepli, diiglincesi hep hile ve diizen olan biri
olarak tanitir. (yk.45a)

Olaya sonradan katilan ve gok kisa bir stire sahnede boy gosterip vakay1 bir
sonuca baglayan ligincti kisi ise kopektir. Av maksadiyla egitilmis olan bu tazi
efendilerinin her emrini yerine getirmeye sartlanmis acima hissinden yoksun kapi1
kullarini temsil etmektedir. Toplumda sik sik rastlanan bu tipler iyiye de kotiiye de
kullanilabilecek bir yapiya sahiptirler. Yazar, "tilani-endam-1 diraz-pa vii diraz-gis
u miica'ad-diim U tiz-dendan u barik-miyan (yk.46b) gibi vasiflarla tazinin fiziki
yapisint  belirtirken, "mirrihi-sema'il-i hini-kiyafe-i cellad-hasa'il" (yk.46b)
terkipleriyle de ruhf yapisina ve karakterine isaret etmistir.

Zaman:

Nergisi'nin bu masalinda zaman boyutu o kadar belirsizdir ki adeta
vak'anin nasil bir zamanda meydana geldigini kestirmek mumkiin degildir. Sadece,
hikayenin baglarinda gegen "sepide-dem" (yk.44b) kelimesi olayin bir sabah vakti
cereyan ettigini gostermektedir. Ancak bu kelime tek bagina olaymn, zamamn
kendisine izafe edebilecegimiz pek ¢ok dzellik ve sifatlardan hangi birinde meydana
geldigini belirtmek i¢in yetersiz kaliyor. Dolayistyla masalda zamanin, ¢ok muglak
ve miiphem bir unsur halinde kendini gésterdigi goriilmektedir.

Mekin:
Hikaye yazarlan vaka ve sahislarin takdiminde vasita rolii oynayan mekan

unsurundan degisik gaye ve tarzlarda yararlanmaya gahgirlar.3 Nergisi'nin bu
hikayesinde mekan gok sathi olup derinlige sahip degildir. Horoz sabah vakti aacin
lzerinde &ter ve oradan kapiya dogru ilerler (yk.44b) Yazar daha sonra "cilvegah-1
murg-1 la'lin-tac olan bam-1 'ali-bina (yk.45a) ifadesiyle kapinin bu binaya ait
oldugunu agikliga kavusturur. Tilki de bu binamin énilne yaklagmis ve horozun "ol
bam-1 'dliden Canib-i ahaliye niiziila tenezzill (yk.46a) buyurmalan igin ricada
bulunur. Tilkinin art niyetini anlayan horoz " bala-rev-i sakf-1 bam olup" (yk.46a)
uzaklagir. Damin #istinden bakan horoz "miyan-1 efnan u hama'ilden" (yk.46b) bir
hayvanin kendilerine dogru kosarak geldigini sdyler. Isin ciddiyetini anlayan tilki "
pinha@n olacak bir cay-1 viran u harabe-klise" olup olmadifim sormaya baglar
"kemin-i bigezardan" (yk.47a) atilan tazi tilkiyi yakalayarak pargalar.

Dikkat edilirse yazar hikayede biitiin dikkatini olayin kendisi iizerine teksif
etmistir, bu nedenle olaym kisi, zaman ve mekan gibi boyutlarim1 biiyitk 6lgiide

3 Mehmet Tekin, Roman Sanati ve Romanin Unsurlari, 1989,Konya, s.44.
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ihmal etmistir. Bu durum eski hikayecilerimizde sik¢a gorillen bir 8zelliktir. Modern
hikayecilikte oldugu gibi onlar olaymn inandiricihifna gii¢ katmak igin zaman,
mekan ve kisi gibi unsurlar1 gergekei bir sekilde ortaya koymaya ihtiyag duymazlar.
Ciinkit vakanin inandiricihigi onlar fazla ilgilendirmez, olayin bir mesaj tagimas:
onlar igin yeterlidir.

Dil ve Uslub:

Nergisi'nin Horosname'de kullandig1 dil diger eserlerindekinden farkli
degildir. Horosname'de isim ve sifat tiiriinden Tiirkge kelime hemen hemen
bulunmaz. Eserdeki isim ve sifatlarin tamam Arapga veya Farsca kokenlidir.
Titrkge olarak sadece iyeri kelimesinin, o da "kendi kendin yirden yire urd:”
(yk.46b) deyimi i¢inde kullanilmasi dikkati ¢ekmektedir.

Zamir olarak hikayenin timiinde bu 14, ol 18, kendi 4, ben 1 defa
kullantimigtir.

Tiirkge sifat olarak kullandigi bir ve iki, say: sifatlar: ile ol ve bu isaret
sifatlarinin diginda her hangi bir sifatin bulunmamas: Nergisi'nin dil 8zelliklerinden
biridir. Ayrica Arapga lafzi izafetlerle elde edilen “bedihiyyu's-sudir" (yk.46a),
"miigterekit'l-ilzam" (yk.47a) gibi bir kagimi da saymazsak sifatlarin tamamim
Arapga ve Fars¢a basit kelimelerin veya Farsga vasfi terkiplerin olusturdugunu
gormekteyiz.

Horosname'de Tirkge kural ile meydana getirilmis sifat tamlamalari
olduk¢a azdir. Cofu zaman Fars¢a kurala gbre meydana getirilmis olan bu sifat
tamlamalarinda ard arda getirilen birden fazla sifatin genellikle izafet kesresi ile
bazen de "ve" baglac1 ile biribirine baglandifn dikkati g¢ekmektedir: "Ztimre-i
giirisne-cesmin-1 tamahkar-1 teng-havsala" (yk.45a); bir kiistah rubah-i1 r-siyah-1
zit'l-vecheyn-i vega-pise-i tezvir-endige” (yk.45a) "ol dik-i 'anka-per-i la'lin-efser u
mevzlin-peyker" (yk.45a); ni'met-i bedihiyyu's-sudir” (yk.46a)

Tiirkge asilli olup da sik sik kullanilan kelimeler daha ¢ok fiillerdir. Bunlar
da ¢opu zaman Arapg¢a veya Fars¢a bir isimle olusturulan birlesik fiillerin bir pargas:
olarak metinde yer alirlar. Tebsir etmek, tevcih-i nigah itmek, siikr itmek, nazar-
endaz olmak drneklerinde oldugu gibi, Arapga ve Farsga kokenli isimlerle birlesik
fiilleri sik¢a kulanmak o dénemin biitiin miingilerinde goriilen genel bir temayiildiir.

Yazar birlegik filleri olugtururken en ¢ok "olmak, itmek, eylemek kilmak,
buyurmak" gibi yardimci fiillerinden yararlanmuigtir. Hikayede gesitli tilrevleriyle
birlikte "olmak 57, itmek 24, eylemek 5, buyurmak 4, kilmak ise 3 defa
kullanihmigtir. Bu fiillerin Horosname'deki kullanim oranlarimn Nihalistin'daki
oranlariyla hemen hemen ayn: olmasi dikkati ¢ekmektedir.4

Nergisi'nin eserlerinde en ¢ok goze ¢arpan 6zellik sifat ve vasfi terkiplerle
i¢ ice girerek uzayp giden zincirleme isim tamlamalarinin ¢ok¢a kullanimasidir.

4 pyg. Sileyman Caldak, Nergisi ve Nihdlistani, Inodnii Univ.Sos.Bil.Enst. (Basilmamg
Doktora Tezi), Malatya 1997, 5.366.
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Tiirkge kurala gore olusturulan isim tamlamalar1 Farsca terkiplerin iginde kaybolup
gitmektedir:

"bam-1 'Ali-binanufi nigibgadhi (yk.45a), muhatabufi ma'lima (yk.45a),
rubah-1 hane-harabufi ser-a-pay-1 viicidi (yk.46b), bu ¢ar-pay-1 sirane-savletiifi
sebeb-i hiicim u kudimu" (yk.46b) omeklerinde oldugu gibi Tiirkge tamlamalarin
Ogelerinden her birinin de yine Farsga kurala gére yapilmis birer isim veya sifat
tamlmasi oldugu goriilitr.

Horosname'de rastladigimiz Farsga tamlamalarin farkh yapilarda oldugunu
gbrmekteyiz. Bunlardan Arapga veya Farsga iki basit isimden meydana gelenler
oldugu gibi, Arap¢a isim fiil ve sifat fiillerden veya Farsga mastar ve vasfi
terkiplerden oluganlar1 da vardir. Asil ciimlenin bir dgesi durumunda olan bu ikinci
grup terkiplerin de bir ciimleyi meydana getiren Ggelere sahip bir yan ctimlecik
anlamini ifade ettigini ve yazarin bunlardan yararlanarak daha genis bir ifade
imkanina kavustugunu gérmekteyiz:

Sera'it-i mitvahat: kardeslik sartlari (yk.46b), taraf-1 yesaul u haccab: bekgi
ve kapicidan yana (yk.47a); astane-i sultanu'l-vuhis ve't-fuyfir: kuslarin ve yabani
hayvanlarin sultaninin dergahi (yk.45b); takbil-i dest-i kerem-peyvest: ikram etmeye
aligik elin dpiilmesi (yk.46a); tevcih-i sdmi'a: kulak vermek (yk.46a)); iblag-i
ferman: fermam ulagtirmak (yk.45b); tahkik-i mude'a-y1 miistelzimii'l-kudim:
takdim edilmesi gereken davay1 gergeklestirmek (yk.45a); bald-rev-i sakf-1 bam:
damin iistiine ¢ikma (yk.45a); temasa-y1 sun'-1 bedi'u'l eser: gilzel eserleri meydana
getiren sanat1 seyretme (yk.44b); ma bihi'l-iftihar-1 eyyam: zamanin kendisiyle
Ovlniileni (yk.46a)

Nergisi kelime dlizeyinde Arapga ve Fars¢a'dan yitksek oranda yararlandig:
halde cimle yapisi bakimindan tamamen Tiirkge dilbilgisi kurallarina bagh
kalmigtir. Onun climleleri uzun olmakla beraber anlam bozukluguna neden
olabilecek diigtikltiklere rastlanmaz. Ogeleri yerli yerince kullanilan bu ctimlelerin
saglamhig1 bir yana, giiniimiiz Tiirk¢esinde kullanilan climle gesitlerinin bir gogunun
bu hikayede biiyiik bir dikkat ve maharetle kullaniimasi dikkate deger bir noktadr.

Horosname .

Bir satir hords-1 tavus-hiram-1 levendane-endam ki milrir-1 eyyamla mir'at-
1 ka'indtda miisahede-i suver-i tekalib-i 'alem ve mu'ayene-i 'iber-i tecarib-i big u
kem idiip pest ii bala-y1 cihan kiraren zir-i cendh-1 tecribeye almis ve nigib i firaz-1
hadisat1 pergar-1 akdam-1 ikdam ile kirat kirat anlamug, bilmis, cihan-dide, rind-i
seyda ve pIs-han-ceste kallag-sima idi. Sepide-dem bang-1 "hayye ale'l-felah"> ile
ikdz-1 kavm ve serefe-i menar-1 escir lizre zemzeme-i "es-salatii hayriin mine'n-
nevim"® ile tebsir-i kudim-1 kevkebe-i yevm itditkden sonra dzade-hiram-1 taraf-1

5 Haydi kurtulusa.
6 Namaz uykudan daha hayirhdir.
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bab olup temasa-yr sun-1 bedi'u'l-eser-i "yefalu'llahu ma yesﬁ"7 iglin efraf u
cevanibe tevcih-i nigah-1 (yk.45a) "fe'nzuri ile'l-asar"8 idtip bir mikdar kendi yal i
bal i peyker-i pur-i'tidal ve kiinglire-i tdc-1 la'l-gin u naks-1 reng reng-i
bukalemfinina nasar-endaz-i i'tibar ve miilahaza-ferma-y1 "fe'tebiru minhu ya 'uli'l-
ebsar"? oldi ve siikr-i akibet ii ni'met ve fikr-i 'azdmet i kibriya-i hazret-i Rabbii'l-
'izzet iderek na'ra-i "Allahli ekber" ile dfaka dvaze saldi. N3-gdh ziimre-i glirisne
gesman-1 tama'-kar-1 teng-havsaladan bir le'im i deni megreb i munafik, kaltaban-1
yahddi-temelluk u mecis-mezheb, yani bir kiistah riibah-1 rii-siyah-1 zii'l-
vech(eyn)-i vaga-pige-i tezvir-endiseniifi nar-1 su'a'-1 nazari ol dik-i 'anka-per-i la'lin-
efser u mevzin peykere avihte olup pay-1 firarini beste-i dam-1 tezvir eylemek
imidiyle sine-tepan u pdy-kiipan reh-neverd-i isti'cal olup temelluk-1 tam u
mazlimane-hiram ile cilvegdh-1 murg-1 la'lin-tic olan bam-1 'ali-bindnufi nigibgahifia
karib mahalle geliip yemiIn Ui yesara tahrik-i diim-i hile vit taklib-i hadeka-i firib
iderek resm i rah-1 'adet-perestan-1 {abasbus-pise-i zamane gibi evvela takdim-i
merasim i temhid-i mukaddemat-1 ta'alluk u ihtisas babinda icra-i ka'ide-i miibalaga
vi igrak idip, saniyen hirmen hirmen dane-pag-1 niyaz, belki enbar enbar mahsil-
bahs-1 stz u giidaz old1 ve o} kadar 'arz-1 sevk u garam ve sohbet u iilfet-i bi-
gardzaneye izhar-1 arzo-y1 tim eyledi ki hayret-endaz-1 'ukidl u efhdm-1 enam oldi.
Pes an gah dheste aheste tahkik-i miidde'a-y1 miistelzimu'l-kudtim imale-i lisan-1 eda
kildi ve didi ki, merhaba ey menare-pira mii'ezzin-i makam-ginas-1 naziik-eda,
habbeza ey mahfil-ara temcid-hVan-1 seher-hiz-i bilbiil-neva-yi Bilal-sadd sad
bareka'llah ol zemzeme-i mesami-firtb u avaze-i hacil-saz-1 hezir 'andelib ve
subhgahdan bang-1 biilend-i zehre-gikdf-1 sabr u gekibu'l-hased istima-1 terane-i
hayat-bahsufi ile seref-yab olan sitkkkan-1 berr u sera, belki dem-saz u hem-avazuil
olan hords-1 'alem-i balaya ki evkit-1 mibarekede sadir olan berekat-1 enfas-1
tayyiberiiiz hala cemt-i ka'inata hayat-bahg u ba'is-i beka-y1 tasarrufat olup enva-1
behayim 1i siba' ve esnaf-1 vuhiiy u tuyir-1 muhtelifu't-t1ba' du'a-y1 hayrufiuzla bu
giine sa'adet-i 'uzmaya na@'il oldilar ki miiddetii'l-'mr hatir-giizar-1 nev-i aferide
degiildtir. Fe-li'llahi'l-hamd ve'l-minne ecnds-1 ka'inat beyninde bu maktle eser-i
yiimn i1 berekat miigahede olundi diylip tahkTk-i hud'a vii tezvir igiin miidde'asim
muhatabun ma'liim: olmak kalibina ifrag idtip tehiyye-i mukaddemat-1 tehniye kild1,
Yug-1 hords1 mesdiid-1 penbe-i tegafiil gortp, heniiz eser-i lutf-1 nev-zuhiir ve kantin-
1 hiilmayiin-1 cedidu's-sudir mesmi'-1 hazret olmamg ancak, diyiip miite'accibane
seker-hand-1 bi-mezeden sonra tekelliifat-1 isticaze siyakinda takrir-i kaziyyeye surd'
idiip didi ki, mtijde-ber-miijde cenab-: valaya ve sa'ir aheng-i bal-giisayi ile perran-1
heva-yr azadi olan yardn-1 mahfil-i asiyan-asndya ki hala astane-i sultanu'l-vuhis
ve't-fuylirdan ‘adalet-name-i humayin sudiir idiip mecami-i kavmde tenbih u nida ve
iblag-1 ferman-1 kaza-cereyan-1 nev-peyda olundi, ba'de'l-yevm yasa-y1 cihan-giri
muktezas: budur ki giirg (i ganem, §ir-i ecem u dhii-y1 harem ve decace vii rubzh ve

7 Allah diledigini yapar (1brahim 14/27).
8 (Allah'in rahmetinin) eserlerine bakimz (er-Rum 30/50).
9 Ey akil sahipleri ondan ibret aliniz.
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ra'iyyet ii sipah ve bi'l-cimle ecnds-1 behayim 4 siba’ sahayif-1 hatirlarindan mahv-1
nukis-1 havf u hiras ve izile-i vesvese-i bim u yas idlip emn-i tam u rahat-1 ma-la-
kelam iizre lanelerinde aram ve sahari vii beraride bi-perva hiram idiip ile'l-an yek-
digerden niifiir u huziir-1 mar u mir ve sahin u 'usfur ka'inen men kan 'adavet t
nefreti meveddet 4 iilfete tebdil idiip biribiriyle biraderdne 'igret, belki 'asikdne
muhabbet tzre kemal-i inbisat u fart-1 dlfet u ihtilat birle giizeran-1 '6mr-i na-
paydaya karar vireler diyii buyrulmig, bina'en 'aleyh fakir-i sine-saf-1 hulfis-ittisaf
dahi huziir-1 serife milbaderetde reh-neverd-i miisara'at oldum ki bir an mukaddem
sabika-i biganegi miibeddel-i tilfet u yeganegi oldugin sem'-i gerife iblag u ihbar
idem, ta ki bakiyye-i '6mrimiiz 'ays-1 ergad u safa-i sermed ile giizar idiip diigen
fursat u uhuvvet u muhabbetimiiz dag-1 dertin-1 ruzgar-1 hased-pise-i gibtakar ola.
Bu ni'met-i bedihiyil's-sudur giikranesine lazimdur ki bi'l-ittifak bir harifane sohbet,
belki bir 'alf ziyafet tertib olinup piramen u erkdnimuzda asdyis iden yaran-1 hem-
var-tiynet ve hem-sereyan-1 insan tabi'atdan ba'zi ma'kul-fehman-1 hog-sohbeti
da'vet ve eyyam-1 'adl-encam-1 padsahide bir 'azim g¢esn-i meserret tarh idelim ki
ma bihi'l-iftihdr-1 eyyam belki nev-riiz-1 Harezm-g2hi gibi her silde zikri vazife-i
takvim-firazan-1 guhiir u a'vam ola, mercidur ki mu'anaka-i muhaleset-intima-y
uhuvvet ve miisavere-i sohbet igiin ol bam-1 'dliden canib-i ahaliye niiziila tenezziil
buyrila, diyli bu mukaddemat-1 batila ile gerden-i hords-1 dir-endis-i dakayik-sinasi
agis-1 dehen-i hamyaze-kes ile mu'anaka ve gelii-y1 zemzeme-perdaz-1 dik-i hog-
avazi sifte-i dendan-1 hirs u az itmek fikrinde oldi. Gafil ki akil-i miidebbir fiisin-1
mulahaza-i savab-intima ile hezir hileger-i miidebbiriin filsim-1 tezvirini ibtal ve
rukye-i tedbir-i dil-pezir ile galib-i fitne-sazan-1 bed-me'al olmak lazime-i haldiir.
Cenab-1 ebu'l-yakzan-1 ¢alak-hiram-1 ¢abiik-kadem-i necend-i 'alem olmagla ka'ide-i
tayakkuz u intibaha halel virmeyilp eger¢i siiretd isga-y1 hezeyan-1 rubah-1 hile-
giizara tevcih-i sami'a iderdi, vell ma'nide fersah fersah ri-gerdan-1 tenda'l olup
kademe kademe bala-rev-i sakf-1 bam olup giderdi. Ba'de kiilli kelam, bessereka'llah
ey rabdh-1 bi-bak v'ey darbu'l-mesel-i hurde-binan-1 dakiku'l-idrak "1a fazza'llahu
fake"10 baht-1 sultani hemise sa'ld u safa-y1 hatir-1 ydran ber-mezid olsun, 1azime-i
sehr-yarT olan kaniin-1 'adilet icra ve furii-destan-1 zu'afa miyaninda tesviye emrini
ber-ca buyurduklari gayetde 'ala ve sebeb-i nizam-1 din @ diinya olmigdur. Hasseten
bu besaret igiin takbil-i dest-i kerem-peyvestlerine "sehdben 'ale'l-vech" 11
miibaderet lazime-i zimmet idi. Nihayetii'l-emr mukabelemiizde miyan-1 efnan u
hama'ilden bir hey'et-i sekl-i mirrthi-sema'il, hiini-kiyafe-i cellad-hasd'il talani-
endam-1 diraz-pa vii diraz-gls u miica'ad-diim i tiz-dendan u barik-miyan u giigade-
dehan miyan-1 esnandan bir iki gibr kadar lisan der-miyan, telehhiis-i tdm ile berk-
sitab olup geliyor, bu makile hayvan olup ne maslahat igiin bu mertebede
sitabandur ki hayranum, cenabunuz dahi nazar salsafiuz inzimam-1 takayyud ile
elbette mahiyyeti ve sebeb-i seyr ii siirdti miitebeyyen olur, evveld bu ¢ar-pay-1
sirane-savletiin sebeb-i hiicim u kudiim ma'liim olsa, ba'dehu buyrulan serad'it-i

10 Ajlah agzini bozmasin (Agzina saglik).
U vz tstit siiriinerek.
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miivihata mibimmine kiydm olunsa, diyicek riibah-1 hane-harabufi ser-d-pay-1
vilciidina ra'se-i 1zfirab 'anz olup halecan-1 sikarT-bazi miinkalib-1 hafakan-1 ¢are-
sazl old: ve 'ala'im-i mezkiireden kelb-i mu'allem-i sayd-efken oldigin istidlal eyledi
ve can-1 'azizine cay-1 giiriz tadariikine tegebbils idilp kayd-1 sayd-1 hor6sa zaman
kalmadi ve canib-i dike nigah-1 nevmidane kilup "eymu'llah"12 takririnden
miinfehim old1 ki, ol miidhig-hey'at u muhig-kiyafet ile gelen beniim diismen-i
canum ve ‘adi-yr kin-sitinum olan kelb-i selikidiir. Li'llahi ta'alad civarinuzda
pinhan olacak bir cay-1 viran u harabe kiige-i bi-ndm u nigan yok midur, diyiip nile-i
feryadi asmana peyvend eyledi ve kendi kendin yirden yire urdi. HorSs kahkaha-
fermi-y1 istihza olup, be hey yar nediir bu havf u hirds nediir, kan1 tab'ifiuzda
merkiiz olan hfisn-i muhavere vii celiddet ve ol nadire-i badire-i iilfet piy ez-in
ferman-1 emn 4 eman ve peyam-1 'adl 1 ihsan ile kudiim itmigdiin, hala bu
mertebede hayif u hirasan olmak sayan-1 tecelliid-nisanifiuz degiildi, kelb-i zi-ndb-1
hane-harab oldig1 siretde emr-i sultanu'l-vuhiisa ifa'at itmeyecek degtil, belki ol
hiikkm-i 'Zlem-giimiil-1 'amimi'l- menafi' tahtinda duhiil-1 evveli ile dahil olup fakir
ile cenabifiuz beyninde mitisterekiil-ilzam olan mukaddeme-i ittihad iizre dahi
cenabiijuzla tevahi mu'dmelesin itmemek neden hapira gelilir, ne zehresi vardur ki
hilafina zahib ve fermide-i sultanu'l-vuhiiga miinafi bir vaz'-1 miistenkere miirtekib
ola, didi ve bala-y1 bamdan tanz-kiindn bir iki med ah ve kelime-i tayyibe-i
"siibhana'llah" ile aheng-i terane-perdazi kildi Rubah-1 fitheger mukaddemat-1
durig-amizi bi-eser oldigin gorilp zeban-1 melamet-fesan ile icaletiil-valkt bu
mertebede cevab-1 telagi-peyma tedarikine kddir old: ki, ol bir habls-i mader-zad u
menba'-1 fesad bir sakT-i bed-fiynet-i erazil-nihaddiir, muhtemeldtir ki bu mahalde
taraf-1 yesavul u haccab u sahne vii nlivvabdan eser gérmemekle cay-1 tenhada bir
vaz'-1 fezahat-amize ctiret ve bir fikr-i 'avakib-seka vii kiistahiye ceséret eyleye ve
cayizdiir ki ferman-1 sultaniden haber-dar olmayup hitkm-i dsayisden mukaddem bu
taraflara vaz'< kadem itmis ola. Husiisan bu gice hevinak edgas u ahlam ile dide-i
hvabum sebelnik-1 ihtildc olmigidi. Takririfitizden miinfehim oldig) ilzre ¢endan
likdsinda 'Alem yokdur, bu makiileniifi hiicimindan mukaddem reh-revi-i girive-i
ihtifa tarika-i eslem ve akilane vaz'-1 miisellemdiir, diyiip sahrayi zir-1 kadem-i
sitaba alup firar iderken ol kelb-i miite'allem kemin-i bigezardan vesebat-1 girdne ile
bir hamlede gerden-i rubaha dendan u ziifr halide kilup maglata-i ah u feryadina
i'tibar itmeyiip hian-1 ciger-i ¢ik ¢aki ile la'lin-sdz-1 pustin-i na-piki olup nim-
lahzada sikdr-1 hords igiin tertib itdiigi mukaddemat-1 meka'id &t mefasidi kendi
vilcid-1 habaset-niimtinifia 'a1d olup "men hafere bi'ren li-ahthi vaka'a fihj"13
mazmiin-1 ‘ibret-ntimiin1 fehvasinca hafr itdiigi ¢ah-1 'amik-1 mekre kendi fiitade ve
serrinden 'aceze vil bi-giinahan halds u azade oldi.

12 Aliaha yemin olsun.
13 Kisi kardesi igin kazdigi kuyuya kendisi diiger.



